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ESTATUTS DEL CLUB TENNIS TARRAGONA

CAPITOL | — DISPOSICIONS GENERALS

ARTICLE 1

El Club de Tennis Tarragona, en endavant Club, és una entitat esportiva privada
amb personalitat juridica propia i amb capacitat per obrar, I'objectiu de la qual
sera exclusivament el foment, la practica i la difusio de I'activitat fisica i de la salut
i la inclusio social a través de I'esport. La present associacio no té cap afany de
lucre.

ARTICLE 2

El Club, té com a objecte social principal facilitar la practica de I'esport del tennis
i promoure el desenvolupament d’aquesta modalitat esportiva, amb especial
dedicacié a la formacié, podent participar a les activitats o competicions
organitzades per la Federacié de Tennis. Sotmetra els presents Estatuts a la
preceptiva ratificacio en el Registre de Clubs i Entitats Esportives de la Secretaria
General de I'Esport de la Generalitat de Catalunya i s’afiliara a la Federacio
Catalana de Tennis.

El Club també inclou la practica del padel.

Igualment es podra facilitar la practica d’altres modalitats esportives, podent
participar en competicions organitzades per les Federacions corresponents, i
amb aquestes finalitats funcionarien les seccions esportives corresponents. En
aquest casos, 'Assemblea General, a proposta de la Junta Directiva, podra
acordar la creaci6 de noves seccions per a la practica d’altres modalitats
esportives i es podra adscriure a les corresponents federacions catalanes.

Igualment es podra facilitar als socis i no socis, a fi de portar a terme I'objecte
social en els apartats anteriors i per fomentar I'esport, I'explotacié publica i
privada en les formes juridiqgues admeses en dret.

ARTICLE 3

El Club es regira pels presents Estatuts, reglaments especifics i acords
validament adoptats pels seus organs de govern, aplicant-se la normativa vigent
d’obligat compliment en cada cas o situacio.

El domicili social es fixa a les instal-lacions del Club, situades a la Urbanitzacio
de Cala Romana a Tarragona, Carretera del Tennis 12-18, i en cas de variacio,
se n’haura de donar compte a les respectives Federacions a qué es trobi afiliat i
a la Secretaria General de I'Esport.

El Club destinara un tauler d’anuncis oficial als efectes de realitzar publicacions
i comunicacions.

ARTICLE 4
La durada del Club és per temps indefinit.



CAPITOL Il —DELS SOCIS

ARTICLE 5

El nombre de socis sera il-limitat. No obstant la Junta Directiva podra suspendre
'admissié de nous socis quan ho exigeixin raons d’aforament o de capacitat de
les instal-lacions o bé per qualsevol altra questio que la Junta Directiva consideri
d’'importancia pel bon funcionament del Club.

Els socis podran ser de les seglents classes: de numero, d’honor, transelnts,
protectors i d’altres segons normativa vigent.

De manera provisional , el club podra acceptar I'entrada d’abonats/es.

ARTICLE 6

So6n SOCIS DE NUMERO totes les persones fisiques que hagin estat admeses per
la Junta Directiva i que satisfacin la quota d’entrada establerta. Els socis de
namero menors d’edat fins als 14 anys s’anomenaran INFANTILS i dels 14 fins
la majoria d’edat s’anomenaran JUVENILS.

A partir dels 18 anys els socis seran adults i quan tinguin més de seixanta-cinc
anys passaran a ser SOCIS “+ 65" .

Els fills dels socis de niumero que es facin socis abans dels set anys, quedaran
exempts del pagament de la quota d’entrada.

Es consideraran ABONATS/DES, aquells usuaris que no hagin satisfet els drets de
quota d’entrada fixada en cada cas per la Junta Directiva per fer us de les
instal-lacions. Quan el Club ho consideri oporti podra prescindir d’aquesta
modalitat previ avis de sis mesos al col-lectiu d’abonats.

Aquesta tipologia d’usuaris no tindran veu ni vot a les Assemblees de socis. Els
seus usos estaran regulats al régim intern del Club.

ARTICLE 7

Seran SOCIS D’HONOR aquelles persones fisiques que sén designades com a
tals per la Junta Directiva, designacié que ha de ser ratificada per 'Assemblea
General, en atencio als mérits concrets en ordre esportiu 0 social; tambépodran
ser designats socis d‘honor els socis de nimero més antics del Club;els socis
d’honor estan exempts del pagament de quotes.

Els socis d’honor que siguin a I'hora de numero, tindran la condici6é d’electors i
elegibles segons lo establert als presents estatuts i normativa vigent, amb
excepcio dels que en el moment de ser nomenats no posseeixin 0 no hagin
posseit la condicié de socis de niamero.

ARTICLE 8

Prévia presentacié de dos socis de numero majors d’edat i limitadament per a
les persones que no tinguin la seva residéncia habitual a la ciutat de Tarragona,
podra estendre’s per un periode maxim de tres mesos consecutius, targes de
SOCI TRANSEUNT. Aquestes targes, que seran individual i intransferibles,
s’expediran mitjancant el pagament de les quotes que determini la junta Directiva
i que en cap cas seran inferiors a multiplicar per deu l'import de les quotes a
satisfer en 'esmentat periode pels restants classes de socis.



ARTICLE 8 BIS

SoOn SOCIS PROTECTORS aquells pels quals, segons aprovacio de 'Assemblea
General s’estableixi una quota diferent a la ordinaria, quedant exempts del
pagament de les esmentades quotes ordinaries.

ARTICLE 9
No hi haura cap discriminacié entre els socis per motiu de la raca, del sexe, de
la religié, de la ideologia ni de qualsevol altra condicié o circumstancia personal.

ARTICLE 10

Tots els socis majors d’edat podran proveir-se d’autoritzacions nominativament
esteses i per un dia de duracié, amb objecte que els seus convidats puguin
utilitzar els serveis de piscina o tennis o de qualsevol altra modalitat esportiva
gue constitueixi objecte social de Club.

El preu d’aquesta quota es fixara per la Junta Directiva i el joc en pistes estara
subjecta al que s’estableix en el seu especific reglament.

ARTICLE 11

L’entrada de socis d’altres Clubs de tennis amb els que es mantingui
correspondéncia i singularment la utilitzaciéo de les pistes, estara subjecte a
estrictes principis de reciprocitat, podent la Junta Directiva fomentar les
correspondéncies amb els Clubs d’altres residéncies.

ARTICLE 12

Per ingressar en el Club com a soci, caldra cursar, per escrit, 'oportuna proposta
per l'interessat, satisfer la quota d’entrada establerta i complir la resta de requisits
gue assenyalen els reglaments interns del Club.

La Junta Directiva acordara o denegara I'admissio.
Les alteracions en la quota d’entrada seran acordades per '’Assemblea General.

La Junta Directiva podra reservar-se el dret d’admissié de socis i la determinacio
del nombre maxim d’associats.

La Junta Directiva podra concedir fraccionaments pel pagament de qualsevol
quota, prévia peticié raonada de l'instant. En cas d’'impagament s’aplicara com
a recarrec la quantia d’interés legal del diner vigent en cada moment més les
despeses generades per motiu d'impagament.

ARTICLE 13
Les baixes seran definitives o temporals:

a. Voluntaria i automatica, previ escrit dirigit a la Secretaria del
Club de manera fefaent.

b. Forcosa



1. Per defuncio del soci, de forma automatica.
2. La Junta Directiva podra, prévia incoacio I'expedient contradictori,
excloure un soci en els casos seguents:

2.1 Quan degui al Club les quotes establertes de tres mesos, després
que li hagi estat reclamades i que se li hagi donat un termini prudencial
dintre del qual les pugi fer efectives.

2.2 Quan concorri una sancio disciplinaria molt greu. En aquest cas,
'Assemblea General haura d’acordar la baixa definitiva si aixi ha resultat
de I'expedient sancionador instruit i sentencia’l d’acord el que preveuen
els articles 38 i 39 d’aquests Estatuts.

C. Temporals

Tots els socis/es podran sol:-licitar una baixa temporal adregant-la a la
Junta Directiva del Club.

Els motius , els terminis i tot el seu procediment per poder autoritzar
aguesta baixa seran degudament tipificats al Reglament de Régim Intern
del Club.

Els socis que gaudeixin d’aquesta condicid6 temporal no podran ser
electors ni elegibles a les assemblees del Club.

ARTICLE 14

El Club portara un Llibre de Socis en el qual s’inscriuran per ordre d’ingrés, tots
els socis sense distincié de classes, i cada soci rebra el nimero correlatiu que li
correspongui per la data d’ingrés.

ARTICLE 15
Els socis tindran els drets seglents:

a. Contribuir als fins especifics del Club.

b. Exigir que I'actuacio del Club s’ajusti a alldo que disposen els presents

Estatuts i normativa legal vigent.

Separar-se de forma definitiva del Club.

Conéixer les activitats del Club i examinar-ne la documentacio.

e. Participar en les activitats esportives, recreatives, socials, culturals o
de qualsevol altre tipus que el Club pugui organitzar, aixi com usar i
gaudir lliurement les serveis i de les instal-lacions, tot d’acord amb el
régim previst en els Estatuts i en els Reglaments interns del Club.

oo

Els socis de numero, d’honor segons I'art. 7 dels presents estatuts, protector i
d’altres majors d’edat tindran també veu i vot en les Assemblees Generals i podra
ser elector i elegibles per als d6rgans de representacié i govern, sempre i quan, al
moment de la convocatoria, no tinguin suspesa la condicio de soci.

Son obligacions dels socis:

a. Contribuir puntualment al sosteniment de les carregues economiques
del Club o extraordinaries que estableixin aquests Estatuts o que



acordin validament els organs de representacid i govern, en 'ambit
de les seves competencies, en forma de quotes d’entrada, quotes
ordinaries periodiques, quotes extraordinaries o derrames, o qualsevol
altra que es pugui establir especificament per a la utilitzaciode les
instal-lacions o serveis o per l'assistéencia a les manifestacions
esportives en que participin els seus esportistes 0 equips 0 que
organitzi el Club.

b. Complir els estatuts del Club, els reglaments interns i els acords dels
organs de representacio i governs adoptats validament en I'ambit de
les seves competéncies.

c. Contribuir al compliment de les activitats del Club, tant esportives
com de patrticipacié en els organs directius, consultius o de govern,
guan procedeixi.

d. Facilitar un domicili per a la tramesa de les comunicacions del Club i
notificar els canvis de direccio.

Els socis transelnts gaudiran dels mateixos drets i de les mateixes obligacions
gue qualsevol altre soci de numero, d’honor segons l'art. 7 dels presents estatuts,
protectors i d’altres, pero, per la limitacié temporal de I'art. 8 d’aquests Estatuts,
no tindran dret de vot ni podran ser electors ni elegibles per als 6rgansconsultius,
de representacié i govern, i satisfaran les quotes que fa referéncia l'art. 8
d’aquests Estatuts.

ARTICLE 15 bis

El Club promoura entre els seus socis el voluntariat en I'esport i admetra la
col-laboraci6 en les seves activitats de persones voluntaries que no tinguin la
condicié de socies. La participacio de les persones voluntaries, el seu régim de
drets i obligacions i els mecanismes de participacié s ajustaran a |'establert a la
Llei 25/2015, de 30 de juliol, del voluntariat i de foment de |"associacionisme i al
Pla General de Voluntariat del Club aprovat per I"’Assemblea general.



CAPITOL Il — GOVERN DE L’ENTITAT

SECCIO PRIMERA.- DE L’ASSEMBLEA GENERAL DE SOCIS

ARTICLE 16

L’6rgan suprem de govern del Club sera I'Assemblea General de socis que
estara integrada per tots els socis de numero, d’honor segons l'art. 7 dels
presents estatuts, protectors i d’altres, majors d’edat que no tinguin suspesa la
condici6 de soci al moment de la convocatoria.

Son de competéncia exclusiva de ’Assemblea General les seglents matéries:

1.

hw

o o

10.
11.
12.
13.
14.

Aprovacié de I'lnforme o Memoria de les activitats de I'exercici que
veng, que haura de presentar la Junta Directiva.

Aprovacié de la liquidacio, balan¢ de tancament de I'exercici i
comptes.

Aprovacio del pressupost de I'exercici seguent.

Fixacio de la quantia de les quotes d’entrada i les ordinaries
periodigues, excepte en els casos en que la variacio tingui com a unic
objecte adequar I'import a I'Ilncrement del Preu al Consum (IPC) des
de I'dltima modificacio.

Establiment de les quotes extraordinaries o derrames.

Adquisicid, venda o gravamen dels béns mobles o immobles del Club
el valor dels quals excedeixi del 20% del pressupost anual.

La competencia disciplinaria que li atorguen els presents Estatuts i
els Reglaments interns del Club.

Les propostes que la Junta Directiva acordi sotmetre a ’Assemblea.
Les propostes presentades dels socis i que vinguin avalades per un
minim del 5% dels socis de nimero amb dret a vot.

Modificacio dels Estatuts.

Propostes de fusio o segregacié del Club.

Dissolucié del Club.

Qualsevol altra funcioé que li encomanin aquests Estatuts.

Precs i preguntes.



Les seves decisions obliguen a tots els socis, inclosos els absents, dissidents
o que s’abstinguin. Les Assemblees Generals seran Ordinaries o Extraordinaries.

ARTICLE 17

Les Assemblees Generals, tant Ordinaries com Extraordinaries, quedaran
validament constituides en primera convocatoria quan hi concorri la meitat dels
seus membres.

Entre la data de la convocatoria i el dia assenyalat per a la celebracié de
I’Assemblea hauran de transcérrer, com a minim, quinze dies i, com a maxim,
seixanta dies naturals.

En segona convocatoria, que se celebrara al cap de mitja hora de la primera,
sera valida la constitucio, sigui quin sigui el nombre de socis concurrents.

Les convocatories s’han de fer mitjancant comunicacié directa als socis o
mitjangant publicacié en un diari d’amplia difusio de la localitat del domicili del
Club i les ha de realitzar el President de la junta Directiva per iniciativa propia,
per acord de la junta Directiva o bé a peticié d’'un 5% dels socis de nimero amb
dret a vot.

La mesa de 'Assemblea estara constituida pel President i els membres de la
Junta Directiva.

El dret i I'obligacié dels socis de participar a les Assemblees Generals és
personal i no delegable.

ARTICLE 18

L’Assemblea Ordinaria es reunira obligatoriament un cop I'any dintre dels quatre
mesos seglents al tancament de I'exercici. Les qulestions que s’hi hauran de
tractar seran com a minim les seguents:

a. Informe o memoria de les activitats de I'exercici que veng, que
haura de presentar la Junta Directiva.

Liguidacio, balan¢ de tancament de I'exercici i comptes.
Pressupost de I'exercici seguent.

Projecte i propostes de la Junta Directiva.

Proposicions que formulin per escrit en el termini de cinc dies a
comptar des del moment de la convocatoria per la celebracié de
'Assemblea, un minim del 5% dels socis amb dret a vot. Totes les
propostes que es presentin hauran de ser comunicades o
publicades per la Junta Directiva en el termini de cinc dies amb les
formalitats previstes en el paragraf quart de l'article 17 d’aquests
Estatuts.

f. Precs i preguntes.

®aoo



ARTICLE 19

Totes les Assemblees que no tinguin el caracter del que s’ha especificat en
I'article anterior seran Extraordinaries. Entre la data en qué no ho sol-licitin els
socis i la de la convocatoria no poden passar més de trenta dies. En les
convocatories es consignara I'hora i el lloc de realitzaci6 de I'Assemblea i
I'ordre del dia, al qual s’haura de cenyir forcosament i exclusivament.

ARTICLE 20

Tots els acords es prendran per majoria simple dels presents en el moment de
la votacid, tret dels que facin referéncia a questions per a les quals els Estatuts
o la legislacio vigent exigeixin una majoria reforcada; en aquest cas, s’aplicara
el que es disposa en la norma d’aplicacié.

L’acta es pot aprovar a la mateixa Assemblea o a la seglent que es realitzi o la
poden aprovar els interventors que hagin designat la mateixa Assemblea, els
guals han de signar I'acta juntament amb el President i el Secretari.

Es portara un Llibre d’actes en el qual es reflectiran succintament les opinions
exposades pels socis, i de manera meés concreta, els acords adoptats.

SECCIO SEGONA - DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICLE 21

La Junta Directiva estara formada per un nombre de socis de nUmero majors
d’edat no inferior a cinc ni superior a vint-i-un, que al moment de la convocatoria,
no tinguin suspesa la condici6 de soci, i estara constituida per un President, un
0 mMés vice-presidents, un secretari, un tresorer, un 0 meés vocals, ien el seu cas,
almenys un vocal per cada una de les seccions federades del Club.

ARTICLE 22
La Junta Directiva és I'd0rgan executiu de I'entitat. Li corresponen les seglents
atribucions:

a. Prendre tota mena d’acords o decisions relacionats amb el govern
i el régim del Club.

b. Complir i fer complir els Estatuts i els Reglaments, aixi com les
altres disposicions i acords que emanin de la propia Junta i de
'Assemblea.

C. Interpretar els Estatuts en cas de dubte i resoldre els casos que

no hi estiguin previstos tot respectant les lleis, els reglaments i
'esperit de la norma estatuaria.
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d. Redactar i establir els Reglaments de regim interns i els de caracter

esportiu.

e. Adquirir, desprendre’s de i resoldre sobre béns mobles amb els
limits que la Llei preveu per a aquests suposits.

f. Atorgar amb tercers els contractes necessaris per a 'administracio

del Club, inclosos contractes laborals, d’arrendament de serveis i
d’obra, sempre i quan respectin allo que es disposa en els presents
Estatuts en relacié amb el régim economic.

g. Decidir sobre la sol-licitud d’admissié de nous socis i sobre la
suspensio o perdua de la qualitat de soci.

h. Formular l'inventari, proposar els estats de comptes i efectuar el
balanc final de cada exercici economic i redactar la memoria anual
del Club.

I. Modificar els quotes d’entrada i les ordinaries periodiques. Quan
es pretengui incrementar aquestes quotes en un percentatge
superior al de I'lPC de 'any immediatament anterior, es requerira
gue aquest increment sigui aprovat per ’Assemblea general.

J- Convocar les Assemblees Generals i la Convocatoria d’eleccions
per proveir els carrecs de la Junta Directiva. Totes les altres
funcions previstes en els Estatuts i, en general, totes les que no
corresponguin especificament a ’Assemblea General.

K. Nomenar un gerent que tindra les atribucions que li delegui la Junta
Directiva, podent rebre diners, pagar factures i contractar personal
amb les limitacions que fixi la Junta Directiva.

l. La competéencia disciplinaria que li atorguin els presents Estatuts i
els Reglaments interns del Club.

ARTICLE 23

La durada dels carrecs dels membres de la Junta Directiva sera de sis anys, i
podran ser reelegits per aquests periodes de sis anys, de manera indefinida. Les
eleccions i renovacions son totals. Es reuniran tantes vegades com calgui, amb
un minim d’'un cop per trimestre, prévia convocatoria cursada pel President per
iniciativa propia o bé a peticidé d’un ter¢ dels membres de la Junta i, en aquest
cas, el President I'haura de convocar en un termini maxim de set dies des que
sigui requerit.

Per constituir-la ha d’estar presents com a minim la meitat dels seus membres i
els acords es prendran per majoria simple dels presents. El Secretari aixecara
acta de les reunions de la Junta Directiva que s’aprovaran per la propia Junta i
es transcriuran en el Llibre d’Actes, amb la seva firmai el vist-i-plau del President.

Els membres de la Junta poden exigir que quedi reflectit en I'acta el vot en contra
gue puguin emetre contra una decisio o acord, juntament amb les raons que els
justifiquen.

La Junta Directiva quedara validament constituida quan estiguin presents tots els
seu membres, encara que no hi hagués hagut convocatoria préevia.
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ARTICLE 24
Correspon al president:

a. La representacio legal del Club, firmar en nom seu els actes,
escriptures, documents, contractes i escrits que calgui, sense
perjudici de delegar tal representacio i firma en la persona o
persones que expressament designi, atorgant en els casos que ho
requereixin tota mena de poders.

b. Convocar, presidir i dirigir les sessions de la Junta Directiva i
presidir la mesa en les Assemblees Generals i dirigir-ne els debats.
C. Dirigir la gesti6 economica del Club, Ordenar I'obertura de tota

mena de comptes, lliurar talons i xecs, firmar polisses de credit,
acceptar efectes corrents en Bancs, establiments de credit, estalvi
i similars, tot mancomunadament amb el tresorer, excepte en els
casos en que el President estigui especialment facultat de forma
excloent a 'esmentat anteriorment.

L’obertura de comptes i els lliuraments de talons i xecs es podra fer amb
dues signatures mancomunades de President, Tresorer o Secretari.

d. En general, totes les facultats que li confereixen els presenta
Estatuts i les normes legals vigents.

ARTICLE 25

Correspon al Tresorer dirigir la comptabilitat del Club i la formalitzacié debalan¢
de comptes d’ingressos de despeses dintre del primer mes de cada any perque
es posi en coneixement de tots els associats, aixi com I'exercici del control
economic i realitzar totes les funcions que vinguin atribuides legalment i
especialment dins I'article 24 d’aquests Estatuts.

Disposar que es portin els llibres de comptabilitat necessaris en els quals
figuraran totes les despeses i ingressos del Club amb indicacio de l'origen i la
destinacio.

ARTICLE 26

Correspon al Secretari estendre i autoritzar les Actes de la Junta Directiva i de
les Assemblees Generals ei efectuar-ne les convocatories. Estendre els
documents propis de la Secretaria.

Portar un Llibre de Socis per ordre cronologic, portar el Llibre d’Actes de les
Assemblees Generals i de les reunions de la Junta Directiva.

ARTICLE 27
Correspon als vocals exercir les funcions corresponents a les seccions o arees
a que es trobin adscrits i altres confiades per la Junta Directiva.

Correspon als vice-presidents, pel seu ordre, substituir el President en cas de
malaltia i abséncia d’aquest, i tindrien les facultats que els delegués el President.
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ARTICLE 28
El cessament com a membre de la Junta Directiva es produeix per les causes
segulents:

Per voluntat propia

Per I'acabament del mandat natural pel qual van ser elegits.

Per la pérdua de la condicié de soci del Club.

Per la perdua de qualsevol de les condicions per ser elegit.

Per mort o incapacitat que impedeixi I'exercici del carrec.

Per decisi6 disciplinaria executiva que I'inhabiliti per ocupar algun
carrec dels organs de govern o representacié del Club.

~Pooow

Durant el mandat de la Junta Directiva, el President, en cas de vacants,
haura de nomenar substituts que hauran de ser ratificats per la propia
Junta Directiva i per la primera Assemblea General que es convoqui i en
el suposit de vacants produides per dimissidé, cessament o mort del
President, el vice-president primer passara a desenvolupar les funcions
d’aquell i haura de ser ratificat per la primera Assemblea General que es
convoqui. El mandat dels substituts i del vice-president substituint al
President, durara el temps que resti per a concloure el mandat de la Junta
Directiva en qué els substituits van ser elegits.

SECCIO TERCERA.-
DEL REGIM DEL PRESIDENT | DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICLE 29

L’eleccio del President i de la Junta Directiva s’efectuara per un periode de sis
anys. Seran elegits mitjancant sufragi lliure, igual, directe i secret dels socis de
numero majors d’edat que, al moment de la convocatoria, no tinguin suspesa la
condicio de soci, i en candidatura tancada. En | la candidatura haura de figurar
la relacio dels seus components amb la designacio del carrec que cadascu hagi
d’assolir, al front de la qual hi haura un President i de la qual formara part, com
a minim un o més vice-presidents, un secretari, un tresorer, un o0 meés vocals i,
en el seu cas, almenys un vocal per cada una de les seccions esportives
federades.

A les candidatures haura de constar el nom i els cognoms tant del President
que I'encapcali com dels altres components, el nombre d’associat i I'acceptacio
dels interessats.

ARTICLE 30
Suposits en que tindran lloc les seleccions:
a. Per expiracio del mandat de la Junta Directiva
b. Quan per dimissions, renancies, defuncid o incapacitat fisica, la
Junta Directiva hagi quedat reduida a menys d'un ter¢ dels seus
membres.
C. Per vot de censura al President i a la Junta Directiva, aprovat en

Assemblea General Extraordinaria convocada a l'efecte i pres
'acord amb el régim previst en I'article 37 d’aquests Estatuts.
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ARTICLE 31

Els electors i elegibles hauran de ser socis de numero, d’honor segons l'art. 7
dels presents estatuts, protectors i d’altres majors d’edat i que no tinguin suspesa
la condicié de soci al moment de la convocatoria.

ARTICLE 32

La Junta Directiva o, si procedeix, la Junta Gestora, mitjancant un anuncipublicat
en un diari d’'amplia difusié en la localitat del domicili o mitjangant comunicacio
escrita a tots els socis de numero d’honor segons I'art. 7 dels presents estatuts,
protectors i d’altres majors d’edat que no tinguin suspesa la condici6é de soci al
moment de la convocatoria i que, per tant, poden formar partde I'Assemblea
General i, en tot cas, en el plafé d’anuncis oficial del Club, anunciara la
convocatoria d’eleccions i informara sobre els extrems seguents:

1. Nombre de carrecs a proveir.

2. Condicions per ser elector i candidat.

3. Dia i lloc del sorteig public per a la designacié de la JuntaElectoral.

4. Termini d’exposicié del cens electoral i impugnacions.

5. Termini per a la presentacié de candidatures.

6. Dia i lloc de les eleccions i horari d’obertura i tancament delcol-legi
electoral per exercir el dret a vot.

7. Forma d’acreditacié dels electors.

Si I'acte de les votacions es fa en el decurs d’'una Assemblea General, la
convocatoria de I'Assemblea i de les eleccions s’ha d’anunciar
conjuntament.

Igualment, s’ha de comunicar a la Federaciéo Catalana de l'activitat esportiva
principal del Club, la convocatoria de les eleccions.

ARTICLE 33

Simultaniament a la convocatoria es constituira la Junta Electoral que sera
elegida per sorteig entre tots els socis de numero, d’honor segons l'art. 7 dels
presents estatuts, protectors i d’altres majors d’edat que no tinguin suspesa la
condicio de soci al moment de la convocatoria i es compondra de tres membres
titulars i tres suplents. El carrec de membre de la Junta Electoral és obligatori i
incompatible amb el de directiu, familiar o membre d’alguna de les candidatures.
Seran funcions de la Junta Electoral:

a. Admetre i proclamar les candidatures.
b. Resoldre les impugnacions que es puguin presentar.
C. Impulsar, controlar i vigilar tot el procés electoral. Pot decidir sobre

gualsevol questid que afecti directament la celebracio de les
eleccions i el resultat.
d. Proclamar el nou President i la nova Junta Directiva.

Les reclamacions que s’efectuin en materia electoral es formularan
davant de la Junta Electoral dintre dels tres dies naturals seguents al de la
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decisio impugnada. El termini per resoldre no podra excedir dels tres dies
naturals al de la presentacié de la impugnacié. Les resolucions de la junta
electoral, podran ser impugnades davant de la Federacié Catalana de Tennis
en un termini de tres dies seguents al de la decisi6 impugnada. Perd no se
suspendra el procés electoral.

ARTICLE 34

La convocatoria electoral estara exposada fins el dia de la data en que finalitzi
el termini per a la presentacio de candidatures, i durant aquest periode es posara
a disposicio dels socis la llista de socis amb dret a vot perque els interessats, en
un termini maxim de cinc dies naturals des de I'anunci de la convocatoria,
formulin les reclamacions oportunes davant de la Junta Electoral. Un cop
transcorregut aquest termini, i després de resoldre les reclamacionsque hi
hagi hagut, la Junta Electoral aprovara la llista definitiva dintre dels tres dies
naturals seguents.

Quan el termini per a la presentaciéo de candidatura hagi expirat, i durant els
tres dies naturals segients, la Junta Electoral estudiara la validesa de les
candidatures presentades i només acceptara les que compleixin tots els requisits
exigits. En cas que només hi hagi una candidatura acceptada per la Junta
Electoral, sera immediatament proclamada com a nova Junta Directiva, sense
que calgui celebrar la votacio.

Finalitzar el termini d’estudi i d’acceptacié de les candidatures per la Junta
Electoral, es faran publiques les candidatures acceptades i rebutjades i s’obrira
un nou termini de tres dies com a minim perqué es puguin efectuar les
reclamacions oportunes contra les decisions adoptades per la Junta Electoral,
gue eles haura de resoldre en un termini maxim de tres dies, i que haura de
comunicar als interessats I'acord que adopti.

La votacio es realitzara dintre de I'horari que s’hagi determinat en el Calendari
electoral. La votacié s’efectuara mitjangant papereta préviament confeccionada
per la Junta Electoral i que haura de ser complimentada de la manera que es
determini. La Junta Electoral que exercira les funcions que li s s6n propies, aixi
com les que la llei preveu per a la mesa electoral, podra acordar que un
representen de cadascuna de les candidatures assisteixi a I'acte de votacié i
escrutini de vots. Els integrats de la Junta Electoral exerciran el seu dret a vot,
en cas que el tinguin, els dltims.

La Junta Electoral, un cop realitzat el recompte de vots, proclamara al
candidatura guanyadora, que prendra possessio de la direccié del Club en el
termini maxim de tres dies a comptar de la data de la proclamacio.

ARTICLE 35

Durant el periode electoral, els membres de la Junta Directiva que es presentin
a la reeleccio hauran de dimitir dels seus carrecs. En el suposit que la Junta quedi
reduida a menys d’'un ter¢ dels seus membres, la Junta Electoral assumira les
funcions propies de la Junta Directiva.
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La convocatoria de les eleccions per finalitzacié natural del mandat de la Junta
Directiva ha de fer-se dins els darreres sis mesos de la seva vigéncia oi sempre
amb I'antelacié necessaria perque I'eleccio es faci abans que es clogui elmandat.

SECCIO QUARTA - DE LA COMISSIO GESTORA

ARTICLE 36

Si es produis la dimissio de carrecs de la Junta Directiva i quedés reduida a
menys d'un ter¢ dels seus membres, es constituira una Comissié Gestora
formada pels cinc socis de numero majors d’edat més antics, que no tinguin
suspesa la condicié de soci, sota la presidéncia del que tingui més edat d’entre
ells, que assumira les funcions que corresponen a aquella a fi de procedir a la
immediata convocatoria per a I'eleccié de President i Junta Directiva.

SECCIO CINQUENA - DEL VOT DE CENSURA

ARTICLE 37

Vot de censura.- Perqué es pugui sol-licitar el vot de censura contra el President
del Club, la totalitat de la Junta Directiva o qualsevol dels seusmembres,
cal que la majoria dels membres de la Junta o, com a minim, el percentatge
establert a la normativa vigent al moment de produir-se, dels socis de namero ,
d’honor segons l'art. 7 dels presents estatuts, protectors i d’altres majors d’edat,
amb dret a vot, ho sol-licitin per escrit motivat.

Un cop presentada la sol-licitud del vot de censura, dintre dels deu dies seguents,
s’ha de constituir una mesa formada per cinc persones integrada per dos
membres de la Junta Directiva designats per la mateixa Junta, els dos primers
socis signants de la sol-licitud i un delegat de la Federacié Catalana de Tennis
gue sera el President.

Un cop comprovada I'adequacié de la sol-licitud als requisits indicats, la Junta
Directiva ha de convocar I'acte de la votacié que s’haura de celebrar en un termini
no inferior a deu dies ni superior a vint dies. La convocatoria s’haura d’ajustar a
les condicions estatutaries per a la convocatoria d’assemblees Generals.

El vot de censura s’acordara amb una majoria de 2/3 dels assistents a
'assemblea del nombre de socis de nimero, d’honor segons l'art. 7 dels presents
estatuts, protectors i d’altres majors d’edat i que no tinguin suspesa la condicio
de soci.

Un cop acordat el vot de censura, el President, la Junta Directiva o els membres
als quals afecti, cessaran automaticament.

En el cas que el vot de censura afecti al President, els vice-presidents, pel seu
ordre, assumiran les seves funcions. En cas que no hi hagi vice-presidents,
assumira les seves funcions el membre de la Junta amb més antiguitat com a
soci.
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En el suposit que el vot de censura afecti membres de la Junta Directiva pero
no el President, aquest acordara la provisi0 transitoria dels carrecs
corresponents, decisié que ha de ser ratificada per la primera Assemblea que
es convoqui.

Si el vot de censura afecta menys dels 2/3 dels membres de la Junta Directiva,
el president inclos, els membres no afectats decidiran la provisio transitoria de
les vacants, decisié que ha de ser ratificada per la primera Assemblea que es
convoqui.

Si el vot de censura afecta més dels 2/3 dels components de la Junta Directiva,
el President inclos, s’haura de constituir la Comissié Gestora prevista en l'article
36 dels presents Estatuts.

CAPITOL IV - REGIM DISCIPLINARI

ARTICLE 38

La potestat sancionadora correspon a la Junta Directiva que estara facultada per
coneixer i sancionar els actes comesos pels associats que atemptin contra el
patrimoni o el nom del Club, contra els drets dels altres socis, contra la morali
I'ordre public, contra la conducta esportiva i I'incompliment de les prescripcions
estatutaries o reglamentaries i dels acords de la Junta Directiva, de 'Assemblea
General i de la Comissié Gestora.

La Junta directiva, que actuara d’ofici o per denuncia fundada d’algun soci,
incoara el corresponent expedient sancionador, respectant sempre el tramit
d’audiéncia al soci. La Junta Directiva podra denegar la sol-licitud d’incoacié
d’expedient sancionador si estimés que la denuncia del soci no esta prou
fonamentada.

ARTICLE 39 Es remetra al soci expedientat un plec de carrecs i se li concedira
un termini de quinze dies habils perquée formuli per escrit les al-legacions que
estimi pertinents i proposi les proves que cregui oportunes per a la defensa dels
seus drets.

La resolucié que posi fi a 'expedient s’haura de motivar i haura d’especificar els
recursos que correspongui.

Els acords de la Junta Directiva i els de 'Assemblea General sén executius i
seran vinculants per al Club i el soci expedientat.

Contra els acords disciplinaris adoptats en primera i Unica instancia per la junta
directiva, quan es tracti de sancions qualificades com a greus o molt greus per
infraccions contra la conducta esportiva, es pot interposar, en el termini maxim
dels quinze dies habils seglents a la notificacié de I'acte impugnat, recurs davant
el comité d’apel-lacié de la federacio catalana de l'activitat esportiva principal del
club, si es tracta d’'una entitat de caire federat

Contra els acords disciplinaris dictats en primera i Unica instancia per la junta
directiva, quan es tracti de sancié imposada per infraccié de les normes de
conducta associativa, i també contra qualsevol altres decisié de tipus societari
no esportiu aprovada pels organs de govern i administracié dels clubs i les
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associacions esportius, pot formular-ne reclamacioé davant I'autoritat judicial en
el termini dels quaranta dies seglents a la notificacio de I'acte impugnat.

La interposicio del recurs no suspén la executabilitat de I'acord, llevat que a judici
de I'dérgan d’apel-lacio, amb sol-licitud prévia raonada de linteressat,concorrin
circumstancies que aixi ho aconsellin. Transcorregut el termini de quinze dies
indicat sense la interposicio del recurs, la sancio sera ferma.

El reglament intern del Club recollira les segients glestions sobre el regim
disciplinari:

1. Un sistema tipificat de faltes amb una diferenciacié del seu
caracter de lleu, greu o molt greu.

2. Un sistema de sancions proporcional ala sistema d’infraccions
previstes.

3. Un procediment sancionador.

Les infraccions lleu prescriuen al mes, les greus a I'any i les molt greus
als tres anys, d’haver estat comeses.

Les sancions per infraccions lleus prescriuen al mes, les greus a l'any i
les molt greus als tres anys, d’haver estat imposades.

La Secretaria del Club portara un Llibre de Faltes comeses i sancions
imposades.

CAPITOLV - REGIM DOCUMENTAL

ARTICLE 40
L’exercici economic del Club sera de el 1 de Gener al 31 de Desembre de cada
any.

El régim documental i comptable del Club constara dels seguents llibres:
d’associats, d’actes, de faltes, de comptabilitat, i el balanc i el compte depérdues
i guanys i la Memoria economica anual. També es portaran els Llibres que siguin
necessaris per a un compliment millor dels objectius del Club i aquells altres que
siguin legalment exigibles.

ARTICLE 41

En el Llibre de Registre d’associats hi hauran de constar els noms i cognoms
dels socis, el seu DNI, I'adreca i, en el seu cas, els carrecs de representacio,
govern i administracio que exerceixin en el Club, També s’especificaran les dates
d’altres i baixes i les de presa de possessio i cessament en els carrecs al-ludits.

ARTICLE 42

En els Llibres d’Actes es consignaran les reunions que celebri 'Assemblea
General, la Junta Directiva i la Comissié Gestora, amb expressié de la data,
dels assistents, dels assumptes tractats i dels acords adoptats. Les acates
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seran subscrites pel president i el secretari de la Junta Directiva, o, en el seu cas
, de la Comissi6 Gestora.

ARTICLE 43

En els Llibres de Comptabilitat hi hauran de figurar tots els ingressos i les
despeses del Club, i s’haura de precisar la procedéncia d’aquells i la inversio i
el desti d’aquestes.

ARTICLE 44
En el Llibre de Faltes hi hauran de figurar les infraccions comeses i les sancions
imposades als socis.

CAPITOLVI - DELS RECURSOS ECONOMICS
ARTICLE 45
Els recursos economics del Club estaran constituits:

a. Per les quotes ordinaries periodiques dels socis.

b. Per les aportacions inicials amb ocasi6 dels drets d’entrada (quotes
d’entrada) que es pugi establir per les persones que causin altres
com a socis.

C. Per les quotes o derrames extraordinaries que es puguin establir.

d. Per les subvencions, donacions o herencies que es fessin a favor
del Club.

e. Pels rendiments que puguin produir els béns i drets que integrin el
patrimoni del Club.

f. Per qualsevol altra rad o motiu no contrari a dret.

ARTICLE 46

El club se sotmet al régim de pressupost i patrimoni propi amb les seguents
limitacions:

a. No podra destinar béns a fins industrials, comercials, professionals o de
servei, ni exercir activitats d’igual caracter amb el fi de repartir beneficis
entre els seus socis. Els seus ingressos s’aplicaran integrament a la
conservacio del seu objectiu social.

b. Podra fomentar manifestacions de caracter esportiu dirigides al soci i al
public en general, i els beneficis que n’obtingui s’aplicaran integrament al
desenvolupament de les activitats fisiques i esportives dels seus
associats.

c. El club podra gravar i alienar béns immobles i prendre diners en préstec,
sempre que es compleixin els seguents requisits:

1. Que aquestes operacions siguin autoritzades per una majoria de
dos tercos dels socis presents en [I'‘Assemblea General
Extraordinaria convocada a I'efecte.

2. Que els esmentats actes no comprometin de manera irreversible
el patrimoni de I'entitat o I'activitat esportiva que constitueixi el seu
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objecte social. Per a 'adequada justificacié d’aquest extrem es
podra exigir, sempre que ho sol-liciti el cinc per cent, com a minim
dels socis de numero, 'oportu dictamen economic actuarial.

3. Quan estracti de prendre diners en préstec en una quantiasuperior
al 50% del pressupost anual o que representi un percentatge igual
respecte al valor del patrimoni, es requeriral’informe favorable de
la Federacio Catalana de Tenis i l'aprovacio de la Secretaria
General de I'Esport de la Generalitat de Catalunya.

CAPITOL VII - DE LA DISSOLUCIO DEL CLUB

ARTICLE 47
El Club es dissoldra:

a. Per acord de 'Assemblea General Extraordinaria celebrada a tal fi, a
proposta de la Junta Directiva amb el vot favorable de la majoria de
dos tercos dels socis de numero assistents, sempre que I'esmentada
majoria representi més del 50% del total dels socis amb dret a vot.

b. Per senténcia judicial.

ARTICLE 48

Acordada la dissolucié, la propia Assemblea nomenara una Comissid
Liguidadora que substituira la Junta Directiva durant el periode de liquidacio i
tindra plenes facultats per al compliment de la seva missié: un cop realitzat
revertira en la col-lectivitat de la Ciutat de Tarragona, per la qual cosa es
comunicara la dissolucié ala Secretaria General de I'Esport de la Generalitat de
Catalunya perqué doni als béns el desti que s’estimi més convenient per al
foment i desenvolupament de les activitats esportives.

CAPITOL VIII__- REFORMA DELS ESTATUTS

ARTICLE 49

Els presents Estatuts tan sols podran ser modificats, per acord de 'Assemblea
General Extraordinaria convocada a I'efecte, mitjangant votacio favorable dels
dos tercos dels socis de nimero assistents.

DISPOSICIO ADDICIONAL

A tot allo que no estigui especialment previst en aquests Estatuts, li sera
d’aplicaci6 DECRET LEGISLATIU 1/2000, de 31 de juliol pel qual s’aprova el
Text Unic de la Llei de 'Esport, el Decret de la Generalitat de Catalunyal145/1991,
del 17 de juny, pel qual es regula la constitucio, les classes i el registre de clubs
i associacions esportius, i d’aprovacido del reglament del seu régim i
funcionament intern, modificat parcialment pel Decret 96/1995, del 24de marg¢
i les altres disposicions legals que siguin aplicables.
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